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Architektur Bestand 
Existing architecture: 
Alain Ritter  
 
 

Tragwerksplanung 
Structural engineering: 
Thomas Jundt Ingéni-
eurs Civils 

Bauphysik  
Building physics: 
Enpleo

Préparé par Hubert, William
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Floor plans • Section
scale 1:1000
1 Entrance
2 Foyer
3 Interior courtyard
4 Cafeteria
5 Kitchen
6 Teachers’ lounge

 7  Secretary’s office
 8  Administration
 9  Meeting room
10  Classroom
11  Office
12  Library
13  Auditorium
14  Sports hall
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Grundrisse • Schnitt 
Maßstab 1:1000 
1 Eingang
2 Foyer
3 Innenhof
4  Mensa/Cafeteria
5 Küche 
6 Lehrerzimmer 

 7  Sekretariat
 8  Verwaltung
 9  Konferenzraum
10  Klassenzimmer
11   Büro
12  Bibliothek 
13  Aula 
14  Sporthalle

Erdgeschoss
Ground floor

3. Obergeschoss
Third floor

1. Obergeschoss
First floor
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The courtyard facade 
consists of the same 
prefabricated concrete 
elements as the exteri-
or building envelope. 
Nearly all classrooms 
are located on the up-
per floors. 

The classrooms of the 
extension (left) differ 
from those in the exist-
ing structure (right) 
most of all due to their 
greater room height 
and the exposed timber 
construction.
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Die Innenhoffassade 
besteht aus den glei-
chen vorgefertigten  
Sichtbetonelementen 
wie die äußere Fassa-
de. Fast alle Klassen-
räume liegen in den 
Obergeschossen.

Die Klassenräume in 
der Aufstockung 
(links) unterscheiden 
sich von jenen im Be-
stand (rechts) vor al-
lem durch mehr Raum-
höhe und das sicht- 
bare Holztragwerk.
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Horizontal sections
scale 1:20

 1   prefabricated ex-
posed concrete ele-
ment, sandblasted 
(new)

 2   Ø 8 mm copper 
lightning conductor 
in plastic sleeve, 
hardly flammable

 3   steel sleeve for 
scaffold anchor

 4   window reveal 
 cladding: oak ve-
neer particle board

 5  oak bench
 6   320/320 mm glued 

laminated timber 
column

 7   15 mm gypsum 
 fibre board, painted 
finish

 8   vapour barrier
 9   insulation glazing: 

8 mm toughened 
glass + 18 mm cav-
ity + 2× 6 mm lami-
nated safety glass 
in anodised alumin-
ium frame

10   80 mm slat blind 
head rail, aluminium

11   mineral wool 
 thermal insulation

12   prefabricated con-
crete element, sand-
blasted (existing)

13   cellulose thermal 
 insulation

14  heating system riser

die bislang eher dunklen Treppenräume nun mit reichlich 
Tageslicht versorgen. 

In Bezug auf die Gebäudetechnik setzte das Architektur-
büro auf Low-tech-Lösungen – mit ausschließlich natürlicher 
Belüftung der Klassenräume, ergänzt durch eine Nachtlüftung. 
Im Bereich der Aufstockung wurde das sehr hohe Energieeffizi-
enzniveau THPE erreicht, die historischen Gebäudeteile erfüllen 
die Anforderungen des Minergie-Sanierungslabels – beispiels-
weise durch die Verwendung innen liegender Wärmedämmung. 
Ein Fernwärmeanschluss sowie insgesamt 600 m² große PV-
Module leisten ebenfalls einen positiven Beitrag zur Gesamt-
energiebilanz. 

Obwohl vom Bauherrn nicht gefordert, entschied sich 
Burckhardt Architecture dafür, die Generalsanierung und Erwei-
terung des Collège Rousseau konsequent als BIM-Projekt 
umzusetzen. Das Zeitmanagement erfolgte ebenso auf Basis 
dieser Planungsmethode wie die Kostenschätzung und die 
Berücksichtigung der Aspekte Nachhaltigkeit und Effizienz. RP

above the two main staircases, provide previously dark stair-
wells with ample daylight.

In terms of building services, the architectural office 
emphasises low tech solutions – such as the natural ventila-
tion of classrooms, amended by nighttime ventilation. In the 
area of the extension, the building achieves the very high 
energy efficiency standard THPE (Très Haute Performance 
Energétique). The historic parts meet the Minergie renovation 
label standards, among others by applying thermal insulation 
to the interior side of the facades. The school has access to 
district heating. 600 m2 of PV modules contribute to a positive 
energy balance. 

While the client didn’t specifically require it, Burckhardt 
Architecture decided to realise the general renovation and 
expansion of the Collège Rousseau comprehensively as a BIM 
project. Managing the schedule was also based on this plan-
ning method. The architects also used it for cost estimates and 
consideration of sustainability and efficiency aspects. RP
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Horizontalschnitte 
Maßstab 1:20

 1   Sichtbetonfertig-
teil sandgestrahlt 
(neu)

 2   Blitzableiter Kupfer 
Ø 8 mm in Kunst-
stoffrohr schwer 
entflammbar

 3   Hülse Stahl für 
 Gerüstanker

 4   Einfassung Fens-
terlaibung Span-
platte furniert mit 
Eichenholz 

 5   Sitzbank Eichen-
holz

 6   Stütze Brett-
schichtholz 
320/320 mm 

 7   Gipsfaserplatte 
 gestrichen 15 mm

 8   Dampfsperre
 9   Isolierverglasung 

aus ESG 8 + SZR 
18 + VSG 2× 6 mm 
in Rahmen Alumini-
um eloxiert

10   Führungsschiene 
Lamellenstore 
 Aluminium 80 mm 

11   Wärmedämmung 
Mineralwolle

12   Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt 
 (Bestand)

13   Wärmedämmung 
Zellulose

14   Steigleitung 
 Heizung
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Section
scale 1:20

1 roof construction:
 extensive green
 80 mm substrate
 fleece filter layer
  50 mm EPS water 

storage board
 separation foil
  2-ply bituminous 

sealant membrane
  240 mm PUR thermal 

insulation
  20–140 mm EPS 

 insulation to falls
 vapour barrier
 27 mm OSB
  120/320 mm glued 

laminated timber 
 lateral beam

  320/480 mm glued 
laminated timber 
 longitudinal beam

  25 mm inlaid mineral 
fibre panel hung 
 ceiling

2  200/800 mm glued 
laminated timber 
edge beam

3  insulation glazing: 
8 mm toughened 
glass + 18 mm cavi-
ty + 2× 6 mm lami-
nated safety glass in 
anodised aluminium 
frame

4 facade construction:
  50 mm prefabricated 

exposed concrete el-
ement, sandblasted, 
integrated mineral 
wool thermal insula-
tion; 60/80 mm wood 
blocking; 80 mm 
blown-in cellulose 
thermal insulation; 
vapour barrier; 
27 mm three layer 
panel; 12.5 mm gyp-
sum fibre board

5  classroom floor con-
struction:

  3 mm linoleum floor-
ing; dry screed

  33 mm gypsum fibre 
board with laminated 
wood fibre insulation

  60 mm expanded 
clay fill; 60 + 180 mm 
reinforced concrete 
ribbed ceiling (exist-
ing); 280/560 mm 
 reinforced concrete 
downstand beam 
(existing); 25 mm 
 inlaid mineral fibre 
panel hung  ceiling

6  Ø 20 mm stainless 
steel dowel

7  prefabricated ex-
posed concrete ele-
ment, sandblasted 
(existing)

Schnitt 
Maßstab 1:20

1  Dachaufbau:  
Begrünung extensiv 
Substrat 80 mm  
Filterschicht Vlies 
Wasserspeicher-
platte EPS 50 mm 
Trennfolie 
Abdichtung Bitu-
menbahn zweilagig  
Wärmedämmung 
PUR 240 mm 
Gefälledämmung 
EPS 20–140 mm 
Dampfsperre  
OSB-Platte 27 mm 
Querträger Brett-
schichtholz  
120/320 mm 
Längsträger Brett-
schichtholz  
320/480 mm, dazwi-
schen abgehängte 
Decke Mineralfaser-
platte 25 mm

2  Randträger Brett-
schichtholz  
200/800 mm

3  Isolierverglasung 
ESG 8 + SZR 18 + 
VSG 2× 6 mm in 
Rahmen Aluminium 
eloxiert

4  Fassadenaufbau: 
Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt, mit 
integrierter Wärme-
dämmung Mineral-
wolle 50 mm Kant-
holz 60/80 mm 
dazwischen Wärme-
dämmung Zellulose 
eingeblasen 80 mm 
Dampfsperre  
Dreischichtplatte  
27 mm 
Gipsfaserplatte  
12,5 mm

5  Bodenaufbau Klas-
senzimmer: 
Linoleum 3 mm 
Trockenestrich 
Gipsfaserplatte mit 
aufkaschierter Holz-
faserdämmung  
33 mm 
Blähtonschüttung 
60 mm 
Stahlbetonrippen-
decke 60 + 180 mm 
(Bestand) 
Unterzug Stahl-
beton 280/560 mm 
(Bestand), dazwi-
schen abgehängte 
Decke Mineralfaser-
platte 25 mm

6  Edelstahldübel  
Ø 20 mm

7  Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt 
 (Bestand)
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Overview of the differ-
ent intervention types: 
new elements (blue), 
retrofit (green) and 
 reconstruction match-
ing original conditions 
(violet). 

The prefabricated 
 exposed concrete 
 facade elements of 
the extension reinter-
pret the original 1969 
modules along the 
 storeys below.

Überblick über die Art 
der verschiedenen 
Eingriffe: neue Ele-
mente (blau), ertüch-
tigte Elemente (grün) 
und originalgetreuer 
Nachbau (violett). 

Die vorgefertigten 
Sichtbeton-Fassaden-
elemente der Aufsto-
ckung sind eine Neu-
interpretation der 
darunter liegenden 
Elemente von 1969. 
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Dampfsperre  
Dreischichtplatte  
27 mm 
Gipsfaserplatte  
12,5 mm

5  Bodenaufbau Klas-
senzimmer: 
Linoleum 3 mm 
Trockenestrich 
Gipsfaserplatte mit 
aufkaschierter Holz-
faserdämmung  
33 mm 
Blähtonschüttung 
60 mm 
Stahlbetonrippen-
decke 60 + 180 mm 
(Bestand) 
Unterzug Stahl-
beton 280/560 mm 
(Bestand), dazwi-
schen abgehängte 
Decke Mineralfaser-
platte 25 mm

6  Edelstahldübel  
Ø 20 mm

7  Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt 
 (Bestand)
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Section
scale 1:20

1 roof construction:
 extensive green
 80 mm substrate
 fleece filter layer
  50 mm EPS water 

storage board
 separation foil
  2-ply bituminous 

sealant membrane
  240 mm PUR thermal 

insulation
  20–140 mm EPS 

 insulation to falls
 vapour barrier
 27 mm OSB
  120/320 mm glued 

laminated timber 
 lateral beam

  320/480 mm glued 
laminated timber 
 longitudinal beam

  25 mm inlaid mineral 
fibre panel hung 
 ceiling

2  200/800 mm glued 
laminated timber 
edge beam

3  insulation glazing: 
8 mm toughened 
glass + 18 mm cavi-
ty + 2× 6 mm lami-
nated safety glass in 
anodised aluminium 
frame

4 facade construction:
  50 mm prefabricated 

exposed concrete el-
ement, sandblasted, 
integrated mineral 
wool thermal insula-
tion; 60/80 mm wood 
blocking; 80 mm 
blown-in cellulose 
thermal insulation; 
vapour barrier; 
27 mm three layer 
panel; 12.5 mm gyp-
sum fibre board

5  classroom floor con-
struction:

  3 mm linoleum floor-
ing; dry screed

  33 mm gypsum fibre 
board with laminated 
wood fibre insulation

  60 mm expanded 
clay fill; 60 + 180 mm 
reinforced concrete 
ribbed ceiling (exist-
ing); 280/560 mm 
 reinforced concrete 
downstand beam 
(existing); 25 mm 
 inlaid mineral fibre 
panel hung  ceiling

6  Ø 20 mm stainless 
steel dowel

7  prefabricated ex-
posed concrete ele-
ment, sandblasted 
(existing)

Schnitt 
Maßstab 1:20

1  Dachaufbau:  
Begrünung extensiv 
Substrat 80 mm  
Filterschicht Vlies 
Wasserspeicher-
platte EPS 50 mm 
Trennfolie 
Abdichtung Bitu-
menbahn zweilagig  
Wärmedämmung 
PUR 240 mm 
Gefälledämmung 
EPS 20–140 mm 
Dampfsperre  
OSB-Platte 27 mm 
Querträger Brett-
schichtholz  
120/320 mm 
Längsträger Brett-
schichtholz  
320/480 mm, dazwi-
schen abgehängte 
Decke Mineralfaser-
platte 25 mm

2  Randträger Brett-
schichtholz  
200/800 mm

3  Isolierverglasung 
ESG 8 + SZR 18 + 
VSG 2× 6 mm in 
Rahmen Aluminium 
eloxiert

4  Fassadenaufbau: 
Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt, mit 
integrierter Wärme-
dämmung Mineral-
wolle 50 mm Kant-
holz 60/80 mm 
dazwischen Wärme-
dämmung Zellulose 
eingeblasen 80 mm 
Dampfsperre  
Dreischichtplatte  
27 mm 
Gipsfaserplatte  
12,5 mm

5  Bodenaufbau Klas-
senzimmer: 
Linoleum 3 mm 
Trockenestrich 
Gipsfaserplatte mit 
aufkaschierter Holz-
faserdämmung  
33 mm 
Blähtonschüttung 
60 mm 
Stahlbetonrippen-
decke 60 + 180 mm 
(Bestand) 
Unterzug Stahl-
beton 280/560 mm 
(Bestand), dazwi-
schen abgehängte 
Decke Mineralfaser-
platte 25 mm

6  Edelstahldübel  
Ø 20 mm

7  Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt 
 (Bestand)
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scale 1:20
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Horizontal sections
scale 1:20

 1   prefabricated ex-
posed concrete ele-
ment, sandblasted 
(new)

 2   Ø 8 mm copper 
lightning conductor 
in plastic sleeve, 
hardly flammable

 3   steel sleeve for 
scaffold anchor

 4   window reveal 
 cladding: oak ve-
neer particle board

 5  oak bench
 6   320/320 mm glued 

laminated timber 
column

 7   15 mm gypsum 
 fibre board, painted 
finish

 8   vapour barrier
 9   insulation glazing: 

8 mm toughened 
glass + 18 mm cav-
ity + 2× 6 mm lami-
nated safety glass 
in anodised alumin-
ium frame

10   80 mm slat blind 
head rail, aluminium

11   mineral wool 
 thermal insulation

12   prefabricated con-
crete element, sand-
blasted (existing)

13   cellulose thermal 
 insulation

14  heating system riser

die bislang eher dunklen Treppenräume nun mit reichlich 
Tageslicht versorgen. 

In Bezug auf die Gebäudetechnik setzte das Architektur-
büro auf Low-tech-Lösungen – mit ausschließlich natürlicher 
Belüftung der Klassenräume, ergänzt durch eine Nachtlüftung. 
Im Bereich der Aufstockung wurde das sehr hohe Energieeffizi-
enzniveau THPE erreicht, die historischen Gebäudeteile erfüllen 
die Anforderungen des Minergie-Sanierungslabels – beispiels-
weise durch die Verwendung innen liegender Wärmedämmung. 
Ein Fernwärmeanschluss sowie insgesamt 600 m² große PV-
Module leisten ebenfalls einen positiven Beitrag zur Gesamt-
energiebilanz. 

Obwohl vom Bauherrn nicht gefordert, entschied sich 
Burckhardt Architecture dafür, die Generalsanierung und Erwei-
terung des Collège Rousseau konsequent als BIM-Projekt 
umzusetzen. Das Zeitmanagement erfolgte ebenso auf Basis 
dieser Planungsmethode wie die Kostenschätzung und die 
Berücksichtigung der Aspekte Nachhaltigkeit und Effizienz. RP

above the two main staircases, provide previously dark stair-
wells with ample daylight.

In terms of building services, the architectural office 
emphasises low tech solutions – such as the natural ventila-
tion of classrooms, amended by nighttime ventilation. In the 
area of the extension, the building achieves the very high 
energy efficiency standard THPE (Très Haute Performance 
Energétique). The historic parts meet the Minergie renovation 
label standards, among others by applying thermal insulation 
to the interior side of the facades. The school has access to 
district heating. 600 m2 of PV modules contribute to a positive 
energy balance. 

While the client didn’t specifically require it, Burckhardt 
Architecture decided to realise the general renovation and 
expansion of the Collège Rousseau comprehensively as a BIM 
project. Managing the schedule was also based on this plan-
ning method. The architects also used it for cost estimates and 
consideration of sustainability and efficiency aspects. RP
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Horizontalschnitte 
Maßstab 1:20

 1   Sichtbetonfertig-
teil sandgestrahlt 
(neu)

 2   Blitzableiter Kupfer 
Ø 8 mm in Kunst-
stoffrohr schwer 
entflammbar

 3   Hülse Stahl für 
 Gerüstanker

 4   Einfassung Fens-
terlaibung Span-
platte furniert mit 
Eichenholz 

 5   Sitzbank Eichen-
holz

 6   Stütze Brett-
schichtholz 
320/320 mm 

 7   Gipsfaserplatte 
 gestrichen 15 mm

 8   Dampfsperre
 9   Isolierverglasung 

aus ESG 8 + SZR 
18 + VSG 2× 6 mm 
in Rahmen Alumini-
um eloxiert

10   Führungsschiene 
Lamellenstore 
 Aluminium 80 mm 

11   Wärmedämmung 
Mineralwolle

12   Sichtbetonfertigteil 
sandgestrahlt 
 (Bestand)

13   Wärmedämmung 
Zellulose

14   Steigleitung 
 Heizung
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In follow, the existing building was 3D point cloud 
surveyed in its entirety. In addition, a 180° photo-
grammetry was conducted that allowed comparing 
the survey data. The aim was to create a BIM model 
that reflected the existing conditions as precisely as 
possible. Successfully building in an existing context 
decisively depends on the exact knowledge of the 
historic substance – in particular when dealing with a 
listed structure.

BIM fields of application
In the context of BIM planning, the transparency of 
the planning process is fundamental. The process 
should be simple, yet efficient. It should be easy to 
comprehend for all involved planning participants. 
This process begins with the project definition. The 

Anschließend erfolgte eine vollständige 3D-Vermes-
sung des bestehenden Gebäudes mithilfe von 
Punktwolken. Ergänzend wurde eine 180°-Fotover-
messung durchgeführt, die es ermöglichte, die 
er hobenen Daten abzugleichen. Ziel war es, das 
BIM-Modell mit einer größtmöglichen Genauigkeit 
erstellen zu können. Denn der Erfolg beim Bauen im 
Bestand – zumal, wenn es sich um ein denkmalge-
schütztes Gebäude handelt – hängt maßgeblich von 
der genauen Kenntnis der Bausubstanz ab. 

Anwendungsgebiete von BIM
Im Rahmen der BIM-Planung sollte ein transparenter 
Planungsprozess etabliert werden, der einfach, aber 
effizient und zugleich für alle Projektbeteiligten leicht 
nachvollziehbar ist. Dieser Prozess begann mit der 

degree of detailing or level of development (LOD) 
was increased in each successive phase. The geom-
etry and level of information (LOI) necessary to meet 
the requirements of the respective phase were pro-
gressively expanded in terms of their precision. 

The tender documents were established on the 
basis of quantifications derived from the BIM model. 
The model was also used on the construction site 
(BIM2Field) and for purposes of construction man-
agement. A common data environment (CDE) served 
as the shared central hub for data exchange and as 
collaborative platform for all planning participants. It 
formed the singular source of information for the 
entire BIM project and, thus, contributed to avoiding 
planning errors, clashes and redundancies. 

One of the strengths of the BIM model was that 
it also provided the geometric data for the production 

Projektdefinition. Der Detaillierungs-
grad (Level of Development – LOD) 
wurde dann schrittweise in jeder 
Phase erhöht, indem die Geometrie 
und vor allem der Informationsgrad 
(Level of Information – LOI), die zum 
Erreichen der Anforderungen der 
jeweiligen Phase erforderlich waren, 
immer weiter präzisiert wurden. 

Die Ausschreibungsunterlagen 
wurden auf der Grundlage von 
modellbasierten Mengenangaben 
erstellt. Das BIM-Modell kam außer-
dem auf der Baustelle (BIM2Field) 
und im Baumanagement zum Ein-
satz. Eine Common Data Environ-
ment (CDE) diente als gemeinsame 
zentrale Datenaustausch- und 
Arbeitsplattform. Sie bildete die ein-
zige Informationsquelle des BIM-Pro-
jekts und trug somit dazu bei, Pla-
nungsfehler, Kollisionen und 
Redundanzen zu vermeiden. 

Eine der Stärken des BIM-
Modells war die Tatsache, dass es 
auch die geometrischen Daten zur 
Herstellung der vorgefertigten Beton-
bauteile der Fassade lieferte und den 
Austausch mit dem Fertigteilhersteller 
vereinfachte. Wichtige Themen in die-
sem Zusammenhang waren die Gewichtsoptimie-
rung und die Montagemöglichkeiten der Bauteile. 
Zugleich half das BIM-Modell, ein gemeinsames Ver-
ständnis der Anforderungen an die vorgefertigten 
Elemente zu schaffen. 

Digitale Tools als Herausforderung
Als Generalplaner wollten wir die Kommunikation mit 
allen auf der Baustelle tätigen Unternehmen so effizi-
ent wie möglich gestalten. Alle Beteiligten dazu zu 
bringen, eine Online-Plattform zu nutzen, war nicht 
unbedingt eine leichte Aufgabe, doch am Ende 
spielten alle mit und erlebten diesen Prozess als 
positive Erfahrung. 

Angesichts der planerischen Komplexität auf 
einer Baustelle, in der zeitweise Schulbetrieb 
herrschte, hat sich das Modell der Lean-Planung der 

Das leichte Holz-Trag-
werk der Aufstockung 
sorgt dafür, dass die 
aus schlanken Beton-
fertigteilen bestehen-
de Konstruktion der 
unteren Stockwerke 
nicht überlastet wird. 

The lightweight timber 
structure of the exten-
sion ensures that the 
loadbearing capacity of 
the slender prefabricat-
ed concrete elements 
on the lower floors of 
the existing building 
isn’t exceeded. 
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Overview of the differ-
ent intervention types: 
new elements (blue), 
retrofit (green) and 
 reconstruction match-
ing original conditions 
(violet). 

The prefabricated 
 exposed concrete 
 facade elements of 
the extension reinter-
pret the original 1969 
modules along the 
 storeys below.

Überblick über die Art 
der verschiedenen 
Eingriffe: neue Ele-
mente (blau), ertüch-
tigte Elemente (grün) 
und originalgetreuer 
Nachbau (violett). 

Die vorgefertigten 
Sichtbeton-Fassaden-
elemente der Aufsto-
ckung sind eine Neu-
interpretation der 
darunter liegenden 
Elemente von 1969. 
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Précédent
Flat house - Angleterre

Practice Architecture, 2019

Préparé par Hubert, William
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Précédent Flat house - Angleterre
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Précédent Flat house - Angleterre

Circular Biobased Construction in the  
North East and Yorkshire
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Précédent
La Huchette - Paris

Dumont Legrand Architectes, 2016

3332

Préparé par Hubert, William
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Précédent La Huchette - Paris

1514

Au dessus (de haut en bas):
Plan de l’étage sous combles
Plan de l’étage courant
Plan du rez-de-chaussée

A droite (de haut en bas):
Elevation sur la rue Xavier Privas
Coupe longitudinale
Coupe transversale
Elevation sur la rue de la Huchette

1m

dateéchelle

1:50
1, rue du lieuvin - 75015 PARIS
tel:01 46 51 84 20 / fax: 01 46 51 84 19

DUMONT & LEGRAND - architectes ingénieur

Réhabilitation de l'immeuble situé 18 rue de la Huchette Paris 5ème PLAN REZ DE CHAUSSEE  - ETAT PROJETE
MAITRE D'OUVRAGE : 18, Rue de la Huchette

75005 PARIS
MAITRE D'OEUVRE : ADRESSE : pièce n°RIVP

13 avenue de la Porte d'Italie -75013 Paris

sept 2014
Dossier de
marché 3.2.1-ind 1

révisions
juin 2014 : non indicé
juillet 2014 : ind 1/ modif
cloisonnement loc. vélos 54

DÉCEMBRE 2016
LIVRAISON

LIEU 
18 RUE DE LA HUCHETTE, PARIS 5°

MAÎTRE D’OUVRAGE 
REGIE IMMOBILIERE DE LA VILLE DE PARIS

MAÎTRISE D’ŒUVRE 
DLA DUMONT LEGRAND Architectes
CHEF DE PROJET : Florence Taché
BET STRUCTURE ENVELOPPE : LM Ingénieur 
BET FLUIDES : ATELUX
ECONOMISTE : P LUQUET

ENTREPRISE
ENT. GÉNÉRALE : BATI-RÉNOV
BÉTON DE CHANVRE ET ENDUITS : SMB

PROGRAMME 
RÉHABILITATION EXTENSION D’UN 
IMMEUBLE DE LOGEMENTS

SURFACE TOTALE
607M²  SHON

COÛT
1,8M €

PROJET PLAN CLIMAT 

vue de la façade intérieure après projection de l’isolant chaux-chanvre
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Précédent La Huchette - Paris

La mise en oeuvre d’une isolation à la fois intérieure 
et intérieure par enduits et bétons de chanvre, permet 
d’améliorer les performances thermiques du bâtiment tout 
en respectant la matérialité des parois existantes. 
La réhabilitation tire ainsi parti des performances de l’existant 
pour atteindre les exigences de performance actuelles  : 

- L’isolation intérieure en béton de chanvre présente une 
inertie hygrothermique qui est similaire à l’inertie de masse 
du mur d’origine. 

- L’isolation extérieure permet de réduire les ponts thermiques 
de l’enveloppe comme c’était le cas dans ce bâti ancien, sans 
entrainer de sur-épaisseur des façades.

2726
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